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Przetozyt z angielskiego Joter.

Cigg dalszy

— Ona juz wie wiecej, jak za duzo!

— A wieccorobi¢ ?

— Musimyjg zrobi¢ nieszkodliwg!

Szatanski u$miech rozjasnit wygolong twarz
mezczyzny.

Byt on juz zdecydowany. Wykrycie grozito -
jedna zbrodnia logicznie pociggata za soba druga.

—Postarajno sie o to, azeby juz niewycho-
dzita z pokoju— rzekt Robertson do swojej ko-
chanki.

Julia wyszta,
nutach.

Znalaztam dziewczyne w jej pokoju. Pakowata
sie, bo — moéwita — u panstwa, ktore ja ciaggle
podejrzewa, zosta¢ nie moze. JNie odpowiedziatam
jej na to ani stowa, ale kiedy wychodzitam, zam-
knetam drzwi z zewnatrz na klucz. Jest wiec u-
wieziona i bez naszej wiedzy nie moze wyjs¢
z domu.

— Wroéce tu za jaka godzine. Moze nieobe-
cno$¢ w biurze mogtaby na mnie zwrécié uwage.
Jak wroce, bede juz wiedziat, co czyni¢ nalezy.

I pogragzony w ponurych myslach Robertson
opuscit mieszkanie swej kochanki.

Nie uptynagt kwadrans po jego odejsciu, Kkie-
dy do Julii przyszedt Karol Harrington. Julia opo-
wiedziata mu natychmiast o tem, co zaszto.

Karol, oniemiaty ze zdziwienia i przerazenia,
stat przed nig z szeroko otwartemi oczyma.

Dziewczyna ta pozbawi nas majatku, ona nasz
plan rozwieje w niwecz — zawotat, kiedy Julia
skonhczyta

— Tak jest! — rzekta Julia, zaciskajac piesci.

— Czy ty masz odwage, Julio? — zapytat,
a na jego pieknem, ale surowem obliczu zna¢ byto,
ze powzigt jakis stanowczy zamiar, ktory Julia, jak
sie zdawato, odgadia. Zbladta, ale nie odzywata sie
ani stéwkiem.

— Stracimy nie mniej, jeno po6t miliona, jesli
te dziewczyne stad bezkarnie wypuscimy. A nad-
to —

Objat Julie ramieniem i ciggnat dalej:

— Wiesz o tem lepiej, niz ja, jak straszne sag
dla ciebie te wiezy, ktére cie aczg z tym starym
glupcem. Kto wie, czy on sie i tego nie dowie, ze
ja jestem twym mezem, nie bratem, a wtedy co?
Wtedy zostaniemy znowu bez grosza i musimy kle-
pa¢ biede, jak dawniej. Ty mnie kochasz Julio,
nieprawdaz ? Jak odbierzemy pienigdze temu za-
kochanemu glupcowi, to pomyslimy o przysztosci. Tak
dawno juz pracujemy, dazymy do tego celu, a te-
raz, kiedySmy tego celu juz tak bliscy, mielibys-
my tchoérzliwie rece zatlozy¢? Dziewczyna nie mo-
ze sie wygada¢ z tem co wie; musimy ja uczynic
nieszkodliwg!

— Nie zapominaj — odparta Julia szeptem —
ze, jesli ta dziewczyna przyszta do nas, aby nas
szpiegowac, to musi mie¢ ludzi, ktérzy nad nig
czuwaja. GdybySmy ja usuneli, oni by nam tego
nie puscili ptazem.

— Do tego czasu nas juz od dawna nie be-
dzie w Nowym Jorku. Teraz trzeba dziata¢, a nie
bawi¢ sie w skruputy, ktore sie nigdy mogg nie
urzeczywistni¢. Czyz nie musimy sie bardziej oba-
wiaé, zeby sie ta pokojoéwka nie wygadata? Czyz
nie mamy do wyboru: straci¢ wszystko — lub
wszystko zyskaé ?

Przez chwile panowata w pokoju $miertelna
cisza. Potem Julia Harrington zawotata ochryptym
gtosem:

— Musimy zyska¢, nie mozemy sie zatrzymywac
tuz u celu!

Podniosta sie i poszta do pokoju +tucyi.
neta przed drzwiami i zawotata na nia.

Nie otrzymata odpowiedzi.

Zawotata drugi raz i kiedy sie przekonata, ze
drzwi zawsze jeszcze byly zamkniete, opanowata
ja taka trwoga, iz nie miata odwagi wejs¢ do
wnetrza i wrdcita do Karola.

— Nie otrzymatam Zzadnej odpowiedzi na moje
wotanie — rzekita do niego —

— Jesli uciekta, jesteSmy zgubieni.

— To niemozliwe, przeciez jg zamknetam!

— Wiec zostah tutaj, ja po6jde zobaczyc.

Drzac na catem ciele, usiadta Julia na krzesle,
podczas gdy Karol odemknagt drzwi i wszedt do
pokoju tucyi.

Ale tucyi tam nie bylo.

ale powrdcita juz po kilku mi-
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Marya Golling za duzo widziata i styszata, aby
nie wiedzie¢, ze jej grozi niebezpieczeristwo u tych,
ktérzy odgadywali przyczyny jej pobytu w do-
mu Julii. Najspokojniej wiec ukrytemi starannie
w murze drzwiami weszta do przylegtego pokoju,
przez nig wynajmowanego i wyszta czempredzej
na ulice.

Karol jak oszotomiony podbiegt do Julii.

— JesteSmy zgubieni! - Uciekta! — wotat prze-
razony.

— Nie traémy odwagi! Nie spoczniemy, dopoki
jej nie odnaleziemy! — ozwatla sie Julia, tudzac

temi stowy samg siebie.

— Na razie jednak jesteSmy w potozeniu naj-
niebezpieczniejszem. Musimy wytezy¢ wszystkie
sity, aby ja znalez¢ i uczyni¢ nieszkodliwg. Do-
nie§ o tem natychmiast Robertsonowi.

W miedzyczasie zostat Henryk Wilbert are-
sztowany i zamkniety w wiezieniu. Juz na drugi
dzien wies¢ o sensacyjnej kradziezy lotem biyska-
wicy obiegta cate miasto.

Pie¢ ze skradzionych obligacyj zostatlo sprze
danych i w koncu dostaly sie do pewnego banku,
ktory je rozpoznat, jako cze$¢ skradzionych papie-
row wediug opublikowanych poprzednio numerdw.

Zaczeto wiec $ledzi¢ za kupcem, a raczej za
sprzedawcg, az policya doszta do tego, kto je naj-
pierw przyniost na gietde. Ten podat, ze kupit je
od niejakiego Karola Harringtona. W godzine p6-
zniej zostat Karol uwieziony. Byt on zupetnie spo
kojny i twierdzit stanowczo, ze jest niewinny. Po-
wiedziat, ze Kkupit te papiery od jednego z bu-
chalterow firmy Morton i Ska w dobrej wierze,
majac zresztg zupeine zaufanie do owego buchal-
tera, zazywajgcego powszechnie najlepszej opinii.
Podat zreszta i jego nazwisko: Henryk Wilbert.

Zniesiono sie telefonicznie z bankiem pod fir-
ma Morton i Ska i na skutek zasiggnietych tam
wiadomosci Karol Harrington zostat natychmiast
wypuszczony na wolng stope, a Henryka Wilberta
uwieziono.

Gazety wynosity policye pod siédme niebo,
wychwalajgc jej spryt i szybkos¢, z jaka zatatwi-
ta te sensacyjng afere. Sprawy staty dla Henryka
bardzo zle, a nawet jego adwokat, sgdzac po ol-
brzymim materyale dowodowym, obcigzajgcym Wil-
berta, jaki zdotano zgromadzi¢, materyale, ktory
nie pozostawiat najmniejszej watpliwosci co do
winy oskarzonego, spodziewat sie jeno przez oko-
licznoSci tagodzgce oddziataé na wydanie wyroku.

Na drugi dzien po aresztowaniu Henryka przy-
szta do jego celi jaka$ starsza kobieta. Przy wej-
Sciu wylegitymowata sie karta od dyrektora poli-
cyi, wiec wpuszczono jg bez zadnych trudnosci. Kie-
dy wraz z klucznikiem weszta do kazni Henryka,
zaczeta wota¢ gtosnym, piskliwym glosem:

— Zaiste, miody cziowieku, tego sie po tobie
nie spodziewatam! Okrada¢ wiasnych przetozonych
i chlebodawcow!

Henryk natychmiast rozpoznat staruszke, ktéra
mu na ulicy data trzy tysiace dolarow. Wiedzial,
ze ma przed sobg kobiete, ktéra go nratowala.
Serce zaczeto mu silniej bi¢ ze wzruszenia, odwa-
ga i rados¢ przepetniaty mu piers.

Zaledwie dozorca sie oddalit, staruszka zaczeta
miekkim, powaznym gtosem:

— A wiec przyszio i najgorsze. Ale niech sie
pan nie obawia, jestem joz na tropie prawdziwe-
go ztodzieja. Te totry umieli w mistrzowski spo-
sob zrzuci¢ ze siebie podejrzenie i wskaza¢ na pa-
na, jako na winnego. Ale ja im dam rade! spryt
przeciw sprytowi!

— Wiec pani jest juz na tropie ztodziei ? Ktdz
wie jednak, czy pani bedzie w stanie zebra¢ wy-
starczajgce dowody...

— Niech sie pan nie obawia! Jabym juz teraz
mogta spowodowac panskie uwolnienie. Chciatabym,
zeby pan sie zgodzit, by podejrzenie jeszcze Kil
kanascie godzin na panu zostato. Koniecznem jest
aby te totry czuly sie zupeinie bezpieczne. Niech
sie pan zda na mnie! Pan nigdy absolutnie nie
moze by¢ skazany.

Marya zaczeta sie teraz pyta¢ Henryka o szcze-
goty jego przestuchania u sedziego S$ledczego, kie
dy dozorca wprowadzit do kaZzni jakiego$ pana.
Byt to Robertson.

Lekki, zaledwie dostyszalny krzyk wydart sie
z piersi starej kobiety, ktdéra jednakze zaraz o-
przytomniata i wpadajac w surowy, piskliwy ton,
rzekia:

— Tak, tak, kawalerze, zal mi panskiej matki,
mojej przyjaciétki, nie pana, choé¢ pan teraz pod
kluczem, w S$ledztwie. Tak, tak, biedna parska
matka!

Miata zamiar wyjs¢ z kazni, kiedy Robertson
rzucit na nig taki uderzajgco badawczy wzrok,
ze dozorca zapytat:

— Pan zna te panig?

Bez odpowiedzi i nie zamieniwszy ani stowa
z Henrykiem Wilbertem, Robertson wybiegt koto
klucznika i jak oszotomiony rzucit sie za staru-
szkg. Przypomniat sobie natychmiast, ze widziat
ja kilka razy u Mortona. To, w zwigzku z pe-
wnemi rzeczami, ktore, jak mu sie zdawatlo znat,
naprowadzito go na przypuszczenie nawet bardzo
bliskie rzeczywistosci. Datby byt grube pienigdze
za to, gdybym mogt by¢ pewnym, ze Francuzka

juz wiecej nie zyje. Bo dopoki zyta, on nie
mdgt ani na chwile znalez¢ spokoju. — Musze ja
sprzatna¢ ze Swiata — moéwit sobie — ale gdziez
ona jest, gdzie sie ukrywa?

Staruszka, wyszediszy z wiezienia, skierowata

sie odrazu w centrum miasta. Robertson szedt
za nia.

Po chwili weszta do pewnego sklepu. Robert-
son postanowit sobie czekaé na nig, a tymczasem
obserwowat ja skrupulatnie, widzac przez szyby
wystawowe, co sie w sklepie dzieje. Uptyneto mo-
ze pie¢ minut, kiedy ze sklepu wyszta mioda, ele-
gancko ubrana dziewczyna. Mingt dobry kwadrans,
ale starej jako$ widac¢ nie byto.

Robertson zaczat sie ba¢. Uchylit troche drzwi
do sklepu, ale sie cofngt natychmiast. Starej nie
byto w sklepie.

Czyzby wyszta drugiemi drzwiami, tylnemi, wy-
chodzacemi na dziedziniec? Czyzby ci ajenci po-
licyjni wszedzie wogdle, nawet w magazynach
sklepowych mieli swoje stacye ?

Naraz uderzyt sie w czoto. Przypomniat sobie
te mioda, elegancka dziewczyne, ktéra z zawoalo-
wang twarzg wyszta ze sklepu i natychmiast do-
myslit sie prawdy.

Jeszcze tego samego wieczora Robertson na-
wigzat stosunki z niejakim Mac Guire, godnym
przyjacielem Karola Harringtona. Mac Guire, jesz-
cze miody, moze dwudziestoczteroletni mezczyzna,
byt z gruntu zepsutym, ale sprytnym rzezimie-
szkiem, ktéry bez skruputdw podejmowat sie ka-
zdej rzeczy, byleby tylko dobrze mu za nia zapta-
cono. Robertson kazat mu szuka¢ ,Francuski.

Dzieki wrodzonym zdolnosciom, udato sie
wkroétce dowiedzie¢ Robertsonowi, gdzie dziewczyna
przebywa.

Mac Guire widziat jg w przebraniu meskiem,
krecacg sie koto willi Robertsona. Poszedt wiec
za nig i przekonat sie dowodnie, ze ten miody
cztowiek, ta stara kobieta i ta mioda pokojowka
byly jedng i tg sama osobistoscig, jak to juz zre-
szta Robertson przedtem stusznie przypuszczat.

Robertson chciat jeszcze sprébowaé, czy mu
sie nie uda okupi¢ swego szczescia, czy nie po-
trafi okupi¢ milczenia tej tajemniczej a niebezpie-
cznej kobiety. Jesliby za$ nie zgodzita sie na je-
go propozycye, postanowit jg za wszelkg cene
sprzatnaé ze Swiata.

Marya Golling zdumiata si¢ nie mato, kiedy
w pie¢ dni moze po opisanych powyzej zdarze;
niach, jaki$ przechodzien na ulicy wetknat jej
kartke w reke. Opuscita wiasnie jako pani Browp
jedno ze swoich mieszkan. Przeczytata w tym i’
§cie, ze pewna osoba zna jej role, zna jej cele
dobrze i ze dlatego nie uda sie jej nigdy odzy-
ska¢ skradzionych papieréw, ktére sg schowane
w pewnej skrytce. Nieznajomy pisat dalej, ze na-
groda, wyznaczona za wymienienie nazwiska przy-
puszczalnego ztodzieja, bez zwrécenia wartoscio-
wych papierow, jest tak maila, ze z drugiej strony
ona moze zarobi¢ znacznie wiecej, jesli zaprzesta-
nie swojego S$ledztwa i bedzie milcze¢ o tem, co
wie dotychczas. Prosit jg dalej, aby dla blizszego
omowienia szczeg6téw znalazta sie okoto 11 w no-
Cy W pewnem oznaczonem miejscu, a to w prze;
braniu meskiem, aby na siebie nie zwraca¢ uwagl

O wpot do jedenastej Marya, przebrana **
Francuza Duranda znajdowata sie w drodze »
jednej z najpusciejszych przedmies¢ Nowego J°r*
ku. Punktualnie o jedenastej przyszta na ozna®
czone miejsce, jednak nie pokazywata sie pi®r?*
sza, ale ukryla sie za gestymi krzakami. Po & *}
zblizyt sie ku niej jakis cziowiek w podartej
zie robotnicze;j. .

— To sam Robertson! — szepneta Marya, *It
ra go natychmiast poznata po chodzie.

Bankier opart sie o drzewo i niecierpliwi®
czal sie rozglada¢ wokoto, kiedy naraz staflj
przed nim maty Francuzik z czarnym wasi*1
i o ciemnej cerze, jakby wyrost z pod ziemi-

— Ah! Wiec pani nareszcie przyszia!



